So all my best is dressing old words new,

Spending again what is already spent:

For as the sun is daily new and old,

So is my love still telling what is told.”

(W. Shakespeare, Sonnet 76)

Purm - ne Oyap-ixe piBHOMipHE 4YCpryBaHHsA, HANPHKIIAL,
[IPHCKOPEHHS T4 CIOBiJIbHEHHS, HAroJIOCy Ta HEHATONOMEHHX CKJIAJ(iB 1
HaBITh ITOBTOP 00pa3iB, AYMOK 1 T. . :

“Some say thy fault is youth, some wantonness,

Some say thy grace is youth and gentle sport;

Both grace and faults are loved of more and less;

Thou makest faults graces that to thee resort.” (W. Shakespeare,

Sonnet 96)

Orxe, GoHETHYHI CTHIICTHYHI NPHHOMM BIIIIPAIOTH BAXIIMBY
pOJIb Y 3/HCHEHH] €MON[IOHATFHOr0, ECTETHYHOTO Ta 1eHHOr0 BIUIMBY
Ha ypTada. Hami NucEMOBI HOTATKH BKpai HENOCKOHadl 1 farato mo
3QMHINAIOTE HEMO3HAYEHUM, a BIANMOBIHO 1 PO3YyMITH IX MOXHA I10-
pisHomy. HeoOXinHuil BeJIMKHH JOCBif, niTepaTypHa HA4YUTaHICTH I
JOCKOHANle 3HAHHS MOBH, /IS TOro, wWO0 NIPaBHUIBHO BHMOBIATH
XYI0XHINH 200 TIOETHIHUH TEKCT, IPABWIBHO BIATAAyBaTH 3a/[yM aBTOpA.
BiayvnuBe TAyMadeHHs TEKCTY IIOBHHHO COPHATH HOro OuIbIl
apPTHCTHYHOMY BMKOHAHHIO. APTHCTHYHE BHKOHAHHS CBIIYMTH IIPO Te,
IO 3MICT 3PO3YMIIHIM 1 JOTIOMAarae JIOHECTH JO COyXaulB JYMKH Ta
MOYYTTH aBTOPA.
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NEOLOGISMS IN ENGLISH AND THE PECULIARITIES
OF THEIR TRANSLATION INTO UKRAINIAN

I. Yermolova, ITP-02°
senior lect. A.Chepyelyuk

Like any linguistic issue the classification of the vocabulary here
suggested is for purely stylistic purposes. This is important for the course,
in as much as some stylistic devices are based on the interplay of
different stylistic aspects of words. If follows then that discussion of the
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ways the English vocabulary can be classified from a stylistic point of
view should be given proper attention.

The common literary, neutral and common colloquial words are
grouped under the term Standard English Vocabulary. Other groups in
the literary layer are regarded as special literary vocabulary & those in
the colloquial layer are regarded as special colloquial (non-literary)
vocabulary. The accompanying diagram illustrates this classification
graphically.

There is a term in linguistics which by its very nature is ambiguous
& that is the term neologism. In dictionaries it is generally defined as a
new word of ‘a meaning for an established word’. Everything in this
definition is vague. How long words or their meanings should be
regarded as new? Which words of those that appear as new in the
language, say during the life-time of one generation, can be regarded as
established? It is suggestive that the latest editions of certain dictionaries
word the use of stylistic notation ‘neologism’ apparently because of its
ambiguous character. If a word is fixed in a dictionary & provided that
the dictionary is reliable, it causes to be a neologism. If a new meaning is
recognized as an element in a semantic structure of a lexical unit, it
ceases to be new. However, if we wish to divide the word-stock of a
language into chronological periods, we can conventionally work off
period which might be called new.

The new meaning co-exists with the old ones. In other words, new
meanings imposed on old words form one system in which old & new
meanings are ranged in a dictionary according to their rate of frequency
or to some other underlying principle. But there are cases when new
meaning imposed on old words drive out old meanings. In this case we
register a gradual change in the meaning of the word which may not
incorporate the old one. In most cases, however, the old meaning is
hardly felt; it is generally forgotten & can only be re-established by
etymological analysis.

Another type of neologism is nonce-word, i.e. a word coined to suit
one particular occasion. Nonce-words remain on the outskirts of the
literary language & not infrequently remind us of the writers who coined
them. They are created to designate some insignificant subjective idea or
evaluation of a thing or phenomenon & generally become moribund.
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They rarely pass into the language as legitimate units of the vocabulary,
but they remain in the language as constant manifestations of its innate -
power of word-building.

Here are some examples of nonce-words, which strike us by their
novelty, force & aesthetic aspect.

Colloquial coinages unlike those of a literary-bookish character are
spontaneous & elusive. This proceeds from the very nature of the
colloquial words as such. Not all of the colloquial nonce-words fixed in
dictionaries or even in writing & therefore most of them disappear from
the language leaving no trace in it whatsoever.

Unlike literary-bookish coinages, nonce-words of a colloquial
nature are not usually built by means of affixes but are based on certain
semantic changes in words that are almost imperceptible to the linguistic
observer until the word finds it’s into print.

Most of the words which we call colloquial coinages are labeled
slang in many modern dictionaries. But we refrain from using the term so
freely as it is used in dictionaries, firstly because of its ambiguity, &
secondly because we reserve it for phenomena which in Russian are
known as mpocropeuse i.e. city vernacular bordering on non-literary
speech.

The analysis of the English language (viz. neologisms) shows that
high affixation activity (more than 30% of word-building innovations
once built with the help of suffixes & prefixes) is caused not only by
traditional word-building elements participation but by more active part
of new affixes also. These are words or their parts functioning as word-
building elements.

First of all we should note that the creation of words on analogy,
i.e. on the established word example, is the widespread way of new
affixes formation. Thus, one of the most popular new affixes in English-
friendly is bound with the neologisms of the bodies ‘user-friendly’ —
IPYUHUL 0Nl KOPUCMYGAHHA, 3KOHCMPYUOBAHUU 6 PO3PAXYHKY HA
NHOOUHY, HE3HATIOMY 3 MEXHIKOIO (NP0 KOMR IOmepPHi cucmemu’).

Thanks to the commercial advertisement this neologism becomes
widely used, transformed into the basic example for tens of new words,
for example: customer-friendly, investor-friendly, ozone-friendly.
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New affixes may be formed on the base of established morphemes
(of the words with full meaning especially) of pseudomorphems made by
forces word division. The word-building on analogy, on the established
word example is a working mechanism of affixes formation. Such word-
building is made by exchange of real & imagined components in a word-
model. New word-building elements may be formed both on the origin &
borrowed vocabulary. The inner linguistic (intervariant, interstylistic)
borrowings are of special importance here.

According to the approximate calculations more than 70% of all
new units which appeared in the last decades as the result of word-
formation process were created by affixation & word-composition.

By means of new word-building elements more than a half of
affixal neologisms were made. And among other word-formation means
word-composition takes the first place in the productivity. Almost 40%
of all lexical neologisms were built with the help of it. Compound word
composition on the model ‘Noun + Noun’ has been going on as far as in
previous decades. It was made only by metamorphism, without
morphological changes: baby-break, toy-boy, motormouth, event-rist,
and workflow.

THIIOJOI'TYHI OCOBJIUBOCTI CJIYKBOBHX CJIIB

Homn. - buukosa C.B., [TP-02
Hayxk. kep. - non. bapanosa C.B.

3-momix mpodimoounx — aucHumniE y 6arathoX By3ax Ha
(axynpreTax iHO3eMHHX MOB TNOpIBHAJBHA THIIOJOTIS iHO3eMHOI Ta
YKpalHCBKOI MOBH Ma€ 4YM He HaWOijblle [Mi3HaBaIbHE 1 HaBYAJILHO-
BUXOBHE 3HA4YE€HHS. DBHBYEHHS AaHOrOo MOpeAMETy IPYHTYEThCS Ha
BCeOIYHOMY NOPIBHAHHI Ta CIIIBBiJHECEHHI MOBHHX OIMHHUIb, 3aC00iB X
IOEqHAHHS 1 QYHKIIOHYBaHHA B CIIOBOCIOJIYYEHHI 9M peYeHHi, i Ie
NOKaszye, IO YKpalHCbKa MOBa 3a CBOIM JIEKCHYHHM CKJIaJOoM |
PI3HOMAHITHICTIO 3ac06iB BUPa)XKeHHs. CTOITh B PIBEHb 3 AHIJIIHCHKOIO Ta
IHIIAMH  CBITOBMMH MoBamu. Takok 0ararcTBo yKpaiHCHKOI MOBH
NOKa3aHO BEJIMKOK KUIBKICTIO CIYXOOBHX CJIB T4 PI3HOMAaHITHICTIO IX
BHKOPUCTAHHSI.
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